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Noter t11 Salme 86 til Oversaetterdag 2017

En del af Salmernes Bog i1 Det Gamle Testamente, en davidssalme i afdelingen af Kora-
salmer.
Klassisk forskning rubricerer den som en Individuel bgnssalme.

Sproglige og eksegetiske noter
Der henvises til formuleringerne i den autoriserede oversattelse (DO 92):

Herre: JAHVE. Jodisk tradition, som kristendommen har overtaget, byder, at man ikke
siger selve Guds navn IHVH, Jahve, i @refrygt og respekt. Derfor har man i stedet laest
ADONAJ, Herre.

Liv: NEFESH, egentlig sjal, men forstds ogsa som liv eller det enkelte menneske. Red
min NEFESH kan altsa vaere red min sjel, red mit liv, red mig. Mennesket har ikke en
sjeel, det er en sjeel.

Alle folkeslag: GOYIM. Alle de folk, som ikke er israelitterne. Har normalt et fjendtligt
praeg,-men her er fokus mere pd, at Gud er gud og skaber for hele verden, ikke kun for
Israel. Og at de som ellers tilbeder andre guder skal komme til den Gud, der virker,
den rigtige Gud, Israels Gud.

Hjerte: Hjertet er ikke, som det er i den moderne verden, stedet for folelserne, men for
forstanden.

Frygte dit navn: At frygte Gud skal forstas som at have den rigtige indstilling til Gud,
indtage den rigtige plads i forhold til ham. Et element i dette er en vis grad af fornuftig
frygt, men aerefrygt eller respekt er det mest daekkende.

Dit navn: henviser til ham, hvis navn det er, altsd Gud.

Godhed: HESAD, som betyder noget i retning af loyalitet. Den loyale handling er
situationsbestemt og derfor kan Guds HASAD ogsa vise sig forskelligt. Med lektor Else
Holsts ord: ”At vise HESAD er at opfylde sin forpligtelse. Derfor kan Gud vise HESAD,



nar han gor det, som man kan forvente af den personlige Gud, fx vise ndde og
barmhjertighed eller sgrge for én, eller han kan opfylde sine lofter. Nar Gud viser
HASAD, kan han altsa veere keerlig, trofast, nddig, barmhjertig, omsorgsfuld osv.”

Dodsrigets dyb: SHEOL, det hebraiske ord for dedsriget. Ikke et helvede i kristen
forstand, men det morke sted, hvor de dede ender, og hvor Gud ikke prises og ikke er.
Her er det naermere billedtale: David blev reddet fra graven.

Du, Herre, er en barmhjertig og nddig Gud, sen til vrede, rig pa troskab og sandhed: en
beskrivelse af Guds natur, der optraeder i nasten identisk formulering en handfuld

gange 1 Det Gamle Testamente. Med lektor Seren Holsts ord ”Guds stillingsbeskrivelse”
— det han skal leve op til, ndr nu han er Gud.

Mine fjender beskeemmes: Den gammeltestamentlige kultur er en a@re-skam kultur, og

det kommer tydeligt frem her, hvor digterens fjender vil skamme sig, fordi de bliver
overvundet.

Kildesprogsorienteret og udtryksbaseret ("ordret”) oversaettelse:

1 En ben af David

Bgj dit gre, Jahve, svar mig,
for jeg er hjelpelos og fattig.

2 Bevar/beskyt min sjeel,
for jeg er loyal.

Frels din tjener, min Gud,
som stoler pa dig.

3 Var nddig mod mig, Herre,
for til dig jeg raber hele dagen.

4 Glad din tjeners sjxl, Herre,
for til dig, Herre, lgfter jeg min sjeel.

5 For du, Herre, er god og tilgivende
rig pa loyalitet
mod alle som raber til dig.

6 Rxk gre, Herre, til min bon
og leeg merke til min bedende stemme/stemmes beden/indtreengende bon.

7 P4 min neds dag vil jeg rdbe til dig
for du vil svare mig.



8 Ingen er som dig blandt guderne, Herre,
og intet som dine verker.

9 Alle folkeslagene, som du har skabt, skal komme
og de skal kaste sig ned for dit ansigt, Herre,
og vise dit navn ere.

10 For du er stor og ger vidunderlige ting/undere,
du er Gud alene.

11 Leer mig, Herre, din vej, sd jeg kan vandre i din sandhed,
saml mit hjerte om at frygte dit navn.

12 Jeg vil takke dig, Herre min Gud, af hele mit hjerte
og vise dit navn &re til evig tid.

13 For din trofasthed er stor over mig,
du har reddet min sjal/mit liv fra det dybeste dedsrige.

14 Gud, arrogante har rejst sig mod mig

og flokke af voldsmend gar efter min sjel/mit liv,

og de har ikke stillet dig foran sig.

15 Men du Herre er en gud, der er nddig og barmhjertig, sen til vrede og rig pa loyalitet
og sandhed.

16 Vend dig til mig og veer nadig mod mig
giv din styrke til din tjener
og frels din tjenerindes/slavindes sgn.

17 Gor for mig et tegn pa det gode,
sd at de som hader mig kan se og skamme sig.
For du, Herre, har sliet ring om mig og trostet mig.

Noterne er udarbejdet af teologisk medarbejder ved Bibelselskabet, Cecilie Vestergaard
Raaberg



